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Usage
1. Plug the RCD adaptor into the wall socket.
2. Press the ReseT button to reset the RCD adaptor.
3. Connect the appliances to the RCD adaptor.

TesT
1.  Press the red TesT button, the RCD adaptor will 

immediately break the current. No indication in the 
window (make sure that the window on the RCD is 
at eye level).

2.  Press the orange ReseT button, the RCD adaptor will 
reset. Red indication in the window.

INDICaToR
When there is no indication in the window, the RCD 
adaptor will not break leakage current.

NoTe
1.  Before using the RCD adaptor, a test should be 

executed to ensure that the RCD adaptor is function-
ing normally. Please follow the instructions above. If 
the RCD adaptor trips several times or if it does not 
indicate correctly when testing, the manufacturer 
must be contacted immediately.

2.  Remember that the RCD adaptor is only one form of 
protection against electrical shocks. To be completely 
safe, the RCD adaptor should be used in a correct 
manner and combined with other safety appliances 
such as circuit breakers for over-currency protection 
(CBo/MCBs) etc.

3. ensure that the RCD adaptor is plugged in correctly 
to the socket.

KäyTTö
1. Liitä vikavirtasuojakytkin pistorasiaan. 
2. Paina ReseT-painiketta asettaaksesi sen normaaliin 

työasentoon. 
3. Liitä nyt kojeet jotka on tarkoitus suojata vikavirta-

suojakytkimeen.

KäyTTöTesTI
1. Paina punaista TesT-painiketta, vikavirtasuojakyt-

kin katkaisee välittömästi virran. Ilmaisin on nyt 
off-asennossa (varmista että vikavirtasuojakytkimen 
tilanilmaisin on silmäkorkeudella).

2. Paina oranssinväristä ReseT-painiketta, vikavirtasuo-
jakytkin palaa normaalitoimintaan. Ilmaisin on nyt 
punainen.

ILMaIsIN
Vikavirtasuojakytkin ei katkaise virtaa kun ilmaisin on 
”off”-asennossa.

MUIsTeLTaVaa
1.  Varmista aina ennen käyttöä että vikavirtasuojakytkin 

toimii, kts. käyttöohjeet. Jos vikavirtasuojakytkin 
useita kertoja laukaisee tai ilmaisee väärin on otettava 
yhteyttä valmistajaan.

2. Muista että vikavirtasuojakytkin ainoastaan suojaa 
viallisilta virroilta. ollaakseen täysin varma turval-
lisuudesta on vikavirtasuojakytkimen käytettävä 
käyttöohjeiden mukaisesti ja muiden suojatuotteiden 
kanssa kuten esim. johdonsuojakatkaisijoiden jne.

3. Varmista että vikavirtasuojakytkin on liitetty oikein 
pistorasiaan.

aNVäNDNINg
1.  anslut jordfelsbrytaren till vägguttaget.
2. Tryck på ReseT-knappen för att sätta den i normalt 

arbetsläge.
3. anslut apparaterna som skall skyddas till jordfelsbrytaren.

FUNKTIoNsTesT
1.  Tryck in TesT-knappen (röd), jordfelsbrytaren bryter 

omedelbart strömmen. Ingen indikering i fönstret 
(försäkra dig om att fönstret på jordfelsbrytaren är i 
ögonhöjd).

2.  Tryck in ReseT-knappen (orange), jordfelsbrytaren 
återgår nu till normalt arbetsläge. Röd indikering i 
fönstret.

INDIKaToRN
När indikering saknas i fönstret bryter inte jordfelsbryta-
ren felströmmar.

aTT TäNKa På
1.  Test av jordfelsbrytaren bör göras innan varje använd-

ning för att säkerställa om jordfelsbrytaren fungerar 
normalt, följ instruktionen. om jordfelsbrytaren vid 
upprepade tillfällen löser ut eller inte indikerar rätt vid 
testning bör tillverkaren kontaktas omgående.

2.  Tänk på att jordfelsbrytaren enbart är en form av 
skydd mot elströmmar. För att vara riktigt säker 
bör jordfelsbrytaren användas på korrekt sätt och i 
samverkan med andra skyddsprodukter för elektriska 
strömmar typ säkringar m.m.

3. Kontrollera så att jordfelsbrytaren är korrekt anslutet 
till vägguttaget.
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